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iskljucivao postojanje nekog dru-
gog sveta, tako Gojko i Nevena
u noéi koja ih je okupila, prisvo-
jila, dosegla i zabravila ,za neku
¢udnu tajnu“ imaju jedan procep
ve¢ svedene 1 tople zarumenje-
nosti:

Za ovaj mali svijet samo
nas dvoje znamo

I moZda éemo u njemu
jedino postojati

‘Uteha ova, to buduée ,gnjijezdo
od sna i bola“, bor iznikao iz
njihovih o&iju, siepe ptice ,3to
nari¢u pad mrakom?®, vatra u gra-
du ,golubu ubijenom* odlasci ,na
kraj svijeta“ i veéna nenalaZenja
po jednom unutraSnjem zbiru
odluka donose uprkos svemu
dobrotu bez koje Gojko nije ni-
kada ni sricao svoje zaljubljene
jzjave i obecanja. Navodl nas
ova Cinjenica na put Zelja koje
pokatkad zasnujemo izmedju me-
sta na €ijim ulicama nikada ne-
¢éemo boraviti, Valja samo da
biramo ili da dohvatimo prvi
struk neutoljenih blagosti (jer i
svi dobri zadobijaju snove):

Neke srebrne Skoljke
Okolo
Disu uzburkano

Postavljeni od zenice do zenice,
sa mnavalom ti§ine nezdruZeni,
imamo pomisao koja ume da nas
ponovi, nas bezglasne po ovim za-
plavljenim plimama 1 bulevarima

Zovi se Ponocna ili
Nevena.

Drasko REDJEP

NOC U CRNOJ GORI

BILI SMO SAMI U GRADU

Do kraja ulice
Znamo tri izloga

Prvo smo rekli

— Slutimo tiSinu —

(To je ljupkost bila slutajno)
Kraj drugog

— U gradu je tiSina —
(Cpet zbog slutnje)

Treéi nam je rekao

— Jesen —

To je prolog

Od ovog do onog Kraja ulice
Tri su izloga

U prvom smo nadli idili&nu jesen
I sasvim malo tuge

U drugom

Ne$to manje smijeha

(Bili smo sami u gradu)

U treéem smo ¢itall svoje sudbine
Ovdje éemo se razici

Tri su izloga
od ovog do onog kraja ulice

Ni u jednom
Nije bilo naSeg gnjijezda

Iz naseg svakog oka po jedan bor proklija
Pa mu lomimo grane mutimo krugove vida
I pitamo se mraénl otkuda jata riba

Rone u naSoj krvi ispod grebena mesa

Na putu do nekih cenih bezdanih provalija

Kidamo lijane eZnje pa odemo bez traga
Za nama ostaju groblja i crni naimari

*Ma$u nam dugo dugo sa naramcima bilja

0Od kojeg nam kadkad umorna zadr3¢u krila
Pa zaZudimo toplu ti$inu sarkofaga

1 5to smo neki kutak svojim svijetom zvali
Nastani¢emo sobom sva natrula raspeca

I moliti se suncu da nam smijeh omladi
Odlutali bi &udni svatovi nevidina

1 na raskr3¢u svakom ponovo umirali

" Gojko JANJUSEVIC

OSKAR DAVICO

BETON

I SVICI
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elicina naSega posto-

janja je u neprekid-
noj dinamici, u neprekid-
nom negiranju svakodnev-
nog i nestrpljivo, uporno
traganje za necim viSim,
novim, boljim. Kad ne bi
bilo toga trazenja, te ple-
menite teznje za prevazila-
Zenjem dostignutog, nas
zivot bi bio liSen svakog
smisla, bio bi najobiénije,

sivo tavorenje. Retko je

ko u naSoj knjiZevnosti o-
setio tako duboko tu naj-
osnovniju ljudsku vrlinu —
teznju za prevazilaZenjem
samoga sebe i nastojanje
da se granice izmedju mo-
guceg pomere na Stetu
poslednjeg — kao Sto je
to osetio Oskar Davito. U
celokupnom njegovom o-
pusu osnovni ton je to
uporno u  nadljudskosti
ljudsko uniStavanje, osva-
janje nemoguceg. Na tome
pociva sve Sto je Davico
stvorio. Davito je kao i
svi njegovi junaci, a naro-
¢ito protagonisti njegovih
ideja, okrenuo ledja pro-
Slosti. ProSlost i za njega
i za njegove junake ne po-
stoji van. svoje osnovne
funkcije: izvora sadasnjosti
i buducénosti. I Davico i
njegovi junaci Zure da o-
svoje buducnost, ponekad
zaboravljajuci da ce je time
pre uciniti proslosc¢u i pre
joj okrenuti ledja, cudno,
opojnu, zanosno jure; u
novo, neosvojeno i oko se-
be i u sebi kao da se iza
tih modrih horizonata bu-
ducnosti krije najdragoce-
nije za Coveka. Nije ¢udo
Sto je Oskar Davico stvo-
rio jednog Micu, i u ovom
romanu Vuka Rsavca, ljude
koji su do iskljucivosti
skromni u blagoutrobiju, a
isto toliko neskromni u
idealima. Ova dva lika su
najpunije ostvarenje onoga
Sto je najplemenitije u ta-
lentu Oskara Davica. Ta tez-
nja za neprekidnim preva-
zilaZenjem samoga sebe
upravo je ono §to ce ovo-
me CGudesnom talentu obez-
bediti jedno od najviSih
mesta u na$oj knjiZzevnosti.

Najnovijim romanom
,Beton i svici* Oskar Da-
vio je nastavio tamo gde
je sa Micom stao. Mica je
na kraju ,Pesme* poginuo,
ali sve ono §to je (Cinilo
njegovu sudtinu nije s njime
nestalo. Njegov asketizam,
njegova zanesenost snovi-
ma o buduénosti, njegova
moralna Cistota, njegov
skoro ftragian sukob sa
okolinom koja ga vuce na-
zad, nisu nesfali, ve¢ se
ovaplotili u novoj li¢nosti,
i po godinama i po Zivot-
nom iskustvu i po samo-
svesti zrelijoj, u li¢nosti
koja je sve osobine Micine
ispoljila staloZenije i mir-
nije, sem toga i u mnovoj
istoriskoj situaciji, u iz-
gradnji zemlje. Vet je neko

o Vuku Rsavcu rekao da
je covek buducnosti, izra-
zivSi time miSljenje da je
ono po svojim karakternim
osobinama nedostiZzno iz-
nad i ispred nas. Delimi¢-
no je tako. Davico je gra-
dio Rrsavca prema svome
i naSem idealu, ali ga je
gradio i na onome Sto je
oko sebe u zivotu video”
Mnogo je Rsavaca oko nas,
mnogo ih je i u samim
nama. DaviCo je osetio da
covekova li¢nost igra od-
luéujucu  ulogu u istori-
skom razvitku. Rsavac ka-
Ze: ,Za mene je odluéu-
juée da sam davno razu-
meo da svet ne ide sam
od sebe tamo kuda treba
da stigne. Nema automata
i niSta se ne deSava samq
od sebe... Neko nevidljiv,
ako treba. .. ili bolje... taj
ne lako vidljivi neko, po-
treban je i drustvu da bi
ga gurao kamo treba“. Ti
ljudi su Rsavci, Mice, i
oni juéerasnji koji su kroz
okrsaje  Revolucije ginuli
za novi svet, svet snova
Covelanstva, i oni dana$-
nji koji na svojim plec¢ima
strpljivo i uporno nose
breme izgradnje novog Zzi-
vota, i oni sutradnji koji
¢e dalje nastaviti ono §to
je ve¢ zapoleto. Dakle,
Rsavaca i Mica bilo je,
ima ih i bice ih. Ali oni
su nevidljivi, ne lake vid-
ljivi, oni zive ‘i u mnama
samima, ponekad duboko
uspavani i zapretani zado-
voljstvom i konformizmom.
Njih jedino nema u onima
kod kojih su iscrpljene sve
plitke rezerve snova o bu-
ducnosti i koji = ,Zure da
unovée Zrtvovanja, pojedu
zalaganja, cokule pretvore
u plitke cipele s gumenim
djonom*. Davito je stva-
ra0 Rsavca. od majlepseg,
najplemenitijeg Sto je tako
nemilosrdno razbacano na
sve strane. Vuk Rsavac,
kao i Mi¢a Ronovié, svo-
jom ozbiljnodéu, svojom
odgovornoséu pred istori-
jom svojom moralnom C&i-
stotom i fanaticnom verom
u svoje ideale sliéni su
Rahmetovu, koji je mnego
stariji od njih i koji je sebe
surovo C(istio da bi imao
moralne i fizicke snage da
se uhvati u koStac sa isto-
rijom. Rsavac je na$ Rah-
metov koji je, prosavsi
fazu priprema, ve¢ u veli-
kom podvigu borbe za ost-
varenje ideala svoga veli-
kog pretka, Rrsavac sa
svim svojim kvalitetima
odudara od svoje sredine,
dolazi sa njom u sukob i
biva sa svim svojim sno-
vima i svom svojom bes-
prekornom ¢istotom odba-
cen od sredine, ali jo$
¢visée ubedjen u isprav-
nost onoga Sto ¢ini. On se
obraca svojoj okolini re€i-
ma: ,Razlika izmedju mene
i vas nije u tome 3to su
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Necu te spasti telo koje prolazis noseno
vodenim strujama

Lice sli¢no svima licima produzi svoju uzaludnost
Trbusne duplje gde vrve deca zajednickih patnja
Kamen svih mostova
Strasne kazne prvih misli

Telo se vracéa svake veceri gnusnoj mladostl
koja se vise ne svr3ava

Na povr§ini vode neizvesnost vecnog prijateljstva
Skripa perspektiva

Da li éu se u zoru opruZiti nad celim gradom
Kao les koji nece postati nikada kostur

<Z

mﬂm‘ MOJA MAJKA

Berta PENZO

2 Zena sa dve ispucale Zuljevite ruke.
é Sa snopom godina ulisnutih u izborano

lice. Sa_jednom ljudskom istorijom na
pogurenim ramenima, Sa dva istocena kladenca koja
se Ipak osmehuju. Moja majka — to je bezbroj olisaka
na stepenicama jednog zdanja. Bezbroj uvreda sahra-
njenih duboke u njoj. I bezbroj oéekivanja prvog u
mesecu sa isto toliko Zelja i uzdisaja... Pa ipak ona
Jje reka, mocna ljudska reka. Sa bezbroj 3umnih sla-
pova kOjl umiru pod kamenjem i ponovoe se radjaju
sa osmehom zvezda. Sa bezbroj zahuktalih brzaka koji
pred uséem silno zagrme i s mnogo vere zagrle se s
beskrajem okeana... Moja majka — to sam jo. 1
njena sreca — to sam- fa. | jedna nezahvaina miadost
— to sam opel ja... Moja majka je vrtlog srece i
razoéaranja. Vrilog sa jednim upornim otsjajem sunca.

Ljiljana GAKOVIC
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vam ledja meksa od mojih
i zeluci dublji. Drugo je u
pitanju. Vi ste proglasili
za cilj polovinu staze, a
neki su sebe <&ak uverili
da su prekinuli vrpcu pre
no Sto su i podli sa starta.“
Po tome sukobu sa okoli-
nom i po fanata¢noj ube-
djenosti onoga $to ¢ini on
potseca na oolohovljevog
Makara Naguljnova. Davi¢o
je vodio sukob Rsavca sa

okolinom do granice ko-
mi¢nog, prelazeéi je retko
kad, dok je Solohov Na-
guljnova preveo preko te
granice i pokazao isuprot-
nu stranu tragi¢ne zaljub-
ljenosti Makara Naguljno-
va u svetsku revoluciju.
Zasto i DaviCo to nije udi-
nio? Razumljivo je, jer bi
u tom sluaju on Rsavca
prikazao kao izuzetnu dra-,
gu naivéinu, koja nije u

stanju da wvidi stvarni - zi-
vot, a Davico je hteo, i-u
tome uspeo, da prikaZe
svoga junaka kao otelov-
ljenje svega najlepSeg i
najplemenitijeg u coveku.

Ovaj roman ima jos je-
dan veliki kvalitet — jezik
Davico izvrsno oseca jezik,
veoma vesto u vec¢ poznate
reCi 1 obrte uliva nove sa-
drzaje. On se u ovome
romanu oseca suverenim
gospodarom izrazajnih mo-
gucnosti naseg jezika. Da-
vico je duboko prodro u
sustinu naSeg jezika tako
da vrlo vesto i prirodno
gradi i nove izraze.

Nekada sam, piSuci o
,Korenima* Dobrice Cosi-
¢a, rekao da bi ,Pesma¥,
taj duboko talentovani i
frapantno inteligentni ro-
man bio bolji da je kraci
za stotinak stranica. ,Beton
i svici* bi mnogo dobili
kada bi bili krac¢i za koji
desetak stranica, ne zbog
toga Sto u njemu ima ne-
Ceg suvise recenog, vel
zbog toga sto bi se neke
stvari mogle reci jezgro-
vitije i krace. Recimo, Da-
vico posvecuje 6-7 stranica
jednoj od najlepsih glava
romana, Riminom snu u
vozu, jednom od najepski-
snova, kakvih kod nas u
knjizevnosti nema, a isto
toliko stranica pricanju To-
me Povratnika o dozivlja-
jima tra—;Titaniku“ satamo
nekom princezom, ili jo$
vise stranica opisivanju
Rsavtevog _dozivljaja sa
vampirom. Steta je Sto Da-
vico ne posvecuje isto ono-
liko paZnje tome kako Ce
i koliko ce kazati kao i
onome $ta ce kazati.

Ali bez obzira na to,
Davi¢ov toman ,Beton i
svici“ svojim osnovnim
kvalitetima, svojom susti-
nom, pretstavlja vrlo zna-
Cajan domet u stvaralastvu
ovog divnog pesnika i vi-
soko dostignuée u nasSoj
savremenoj knjiZevnosti.

Vetomir VULETIC
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— U subotu mi je rekla da odem .na
pijacu — Blede o€i su se suzile. Tiho je
plakao ,Rekla mi je da kupim pile. Malo
pile. Toliko je Zelela pile¢i paprika$ sa nok-
licama.“ Sporo je podigao ruku kao da poz-
dravlja nekoga u daljini. -,Ne mogu otici.
Branio sam se. Ti si draga bolesna. Veoma.
Ne mogu te ostaviti samu*.

— Samo ti idi. Dok se  vratiS pripre-
micu testo. — SmeSila se. Poslednjih dana
se stalno smesila. 1 kada je imala bolove. |
kada sam je cvrsto drzao da je silina gréa
ne bi bacila na pod. I[zaSao sam na ulicu.
Okrenuo sam se ve¢ kod trece kuce. Hteo
sam da se vratim. Kao da sam naslucivao. . .
Ipak, posao sam dalje. PlaSio sam se da ¢u
je uvrediti ako se vratim. A sem toga Zelela
je i pilec¢i paprikas spremljen onako kako
sam to umeo pre trideset godina. Znao sam
da je to poslednja Zelja i da je moram ispu-
niti. Njene o€i su mi rekle da c¢e umreti.
Cudno kako Covek oseti kada ce prestati da
diSe. Sigurno nesto u njemu zanemi. Ili se
slomi. Tako je bilo i sa njom.

A nije bila tako stara. 64 godine. Oh,
da nije bilo te proklete bolesti... Pre nede-
lju dana — idem tamo pa ¢u je vratiti —
pitanje je koliko ima sati. Pola jedanaest,
Rekao sam.

— U tri odlazim, Rekla je tiho kao da
mi poverava veliku tajou.

— Da li ¢ui ja i¢i sa tobom draga?
Zapitao sam je preplaen. .

— Ne, ti ¢e$ ostatifovde. Sada odlazim
sama. Oprosti mi. Samo te molim da nadjes
u ormanu moju plavu hdljinu i cipele, A da
li su moje cipele Ciste?

— Da, rekao sam. Ako nisu, o€isticu ih.
Svakako ¢u ih odistiti draga.

Umirila se zadovoljna kao devo]éxca ka-
da joj obecaju pravu lutku.

Nakon pola sata ponovo se podigla na
laktove.

— ZaSto smo se tako rano vratili kuéi,
stari detko?

— Padao je sneg. Pomilovao sam je
po kosi.

— Sigurno je padao sneg? Pitala je sa
nevericom.

— Da draga, sigurno je padao sneg.

— Drugi put éemo duZe zar ne decko?

— Da, drugi put ¢emo ostati duze.

— Hodi da te poljubim. Rekla je. Prisao
sam krevetu. Blago me pomilovala rikom.

— Zna§, nemoj me sahraniti u cronom
kovéegu. Govorila je vedro.

— Ja nisam tako stara zar ne veliki
decko?

— Ne mila, ti nisi tako ‘stara.

— Divno, kupices mi sivi kovSeg. Krila
divljih golubova su siva.

— Bice onako kako ti kaZes draga.

Plakao je sa naporom. Plakao je veé
tri danma. Tuga nije imala dovoljno suza.

— Sada cu se vratiti na poslednju su-
botu. Re¢i su mu postale teSke, opore, od-
merene %a Zeljom da istakne svaki detalj ma
koliko bio bolan.

— Trcao sam sa pijace kuc¢i. OCekivao
sam nesto. LeZala je u agoniji.

— Jedna ruka je pala kao slomljena
vrba. Na stolu je bilo nedovrSeno testo za
noklice i jedna Zelja. Klekao sam. Ruka me
bolela od njenog stiska. Onda se umirila. Za
uvek. Osmeh je opet na mirnom licu. Zago-
netni osmeh tiSine, vefne. U utorak mi je
ispricao o njenoj smrti, U cetvrtak su ga
naSli mrtvog. Na stolu je ostavio hartiju i
re¢i pisane bez zurbe: ,Veliki decko odlazi
da nadje dobru staru devojku*.

Dragomir BOGDANOVIC
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